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Artykut 15 pkt 2 szdstej dyrektywy Rady 77/388/EWG z dnia
17 maja 1977 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw paristw
czbonkowskich w odniesieniu do podatkéw obrotowych — wspélny
system podatku od wartosci dodanej: ujednolicona podstawa wymiaru
podatku, w brzmieniu zmienionym dyrektywg Rady 95/7/WE z dnia
10 kwietnia 1995 r., nalezy interpretowac w ten sposéb, ze nie sprze-
ciwia sig on przyznaniu przez pafistwo czlonkowskie zwolnienia od
podatku od wartosci dodanej zwigzanego z wywozem towaréw poza
terytorium Wspdlnoty Europejskiej, gdy przestanki tego zwolnienia nie
sg spelnione, lecz gdy podatnik nie magtby sobie z tego zdawal sprawy
nawet przy dotozeniu wszelkiej starannosci sumiennego kupca ze
wzgledu na  sfalszowanie dowodu wywozu przedstawionego przez

nabywcg.

() Dz.U. C 224 z 16.9.2007.

Wyrok Trybunalu (trzecia izba) z dnia 21 lutego 2008 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Tribunale Amministrativo Regionale del

Lazio — Wlochy) — Telecom Italia SpA przeciwko

Ministero dell’Economia e delle Finanze, Ministero delle
Comunicazioni

(Sprawa C-296/06) (')

(Ustugi telekomunikacyjne — Dyrektywa 97/13/WE — Arty-
kuly 6, 11, 22 i 25 — Oplaty i naleinosci majqce zastoso-
wanie do zezwoleri ogdlnych i indywidualnych — Zobowig-
zanie nalozone na dawnego uprawnionego z tytulu prawa
wylgcznego — Czasowe utrzymanie w mocy)

(2008/C 92/07)

Jezyk postepowania: whoski

Sad krajowy

Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio

Strony w postepowaniu przed sagdem krajowym
Strona skarzgca: Telecom Italia SpA

Strona pozwana: Ministero dell’Economia e delle Finanze, Minis-
tero delle Comunicazioni

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio — Wykladnia
art. 11, 22 i 25 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
97/13/WE z dnia 10 kwietnia 1997 r. w sprawie wspdlnych
postanowien ramowych dotyczacych ogdlnych zezwolent i indy-
widualnych licencji [zezwolen] w dziedzinie ustug telekomuni-
kacyjnych (Dz.U. L 117, str. 15) — Mozliwos¢ nalozenia
obcigzen i oplat innych niz przewidziane w dyrektywie

Sentencja

Artykuly 6, 11, 22 1 25 dyrektywy 97/13/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 10 kwietnia 1997 r. w sprawie wspélnych prze-
pisow ramowych dotyczgcych ogélnych zezwoler i indywidualnych
licengji [zezwoleri] w dziedzinie ustug telekomunikacyjnych stojg na
przeszkodzie temu, by parstwo cztonkowskie wymagato od operatora
bedgcego dawnym uprawnionym z tytutu prawa wylgcznego w zakresie
publicznych ustug telekomunikacyjnych, ktory stal sig posiadaczem
ogdlnego zezwolenia, ponoszenia takiego obcigzenia finansowego, jak
nalezno$¢ bedgca przedmiotem sporu w postepowaniu przed sgdem
krajowym, odpowiadajgcego sumie wymaganej uprzednio w zamian za
przyznanie tego prawa wylgcznego, przez rok po uplywie ostatecznego
terminu wyznaczonego na dokonanie transpozycji tej dyrektywy do
prawa krajowego, tj. do dnia 31 grudnia 1998 r.

(') Dz.U. C 224 2 16.9.2006.

Wyrok Trybunalu (trzecia izba) z dnia 21 lutego 2008 r. —
Komisja Wspdlnot Europejskich przeciwko Marie-Claude
Girardot

(Sprawa C-348/06 P) ()

(Odwolanie — Czlonek personelu tymczasowego — Skarga o
odszkodowanie — Utrata szansy zatrudnienia — Rzeczywista
i pewna szkoda — Okreslenie zakresu odszkodowania)

(2008/C 92/08)

Jezyk postepowania: francuski

Strony

Whnoszgcy odwolanie: Komisja Wspdlnot Europejskich (przedsta-
wiciele: D. Martin i F. Clotuche-Duvieusart, pelnomocnicy)

Druga strona postgpowania: Marie-Claude Girardot (przedstawi-
ciele: C. Bernard-Glanz i S. Rodrigues, adwokaci)

Przedmiot

Odwolanie od wyroku Sadu Pierwszej Instancji (pierwsza izba) z
dnia 6 czerwca 2006 r. w sprawie T-10/02 Girardot przeciwko
Komisji Wspdlnot Europejskich, w ktérym Sad okreslit wyso-
ko§¢ odszkodowania zasgdzonego od Komisji na rzecz M.-C.
Girardot w wyroku wstepnym Sadu z dnia 31 marca 2004 r. na
kwote 92 785 EUR powigkszong o odsetki stale stosowane
przez Europejski Bank Centralny dla gtéwnych operacji refinan-
sowania podwyzszone o dwa punkty, podlegajace naliczeniu od
dnia 6 wrze$nia 2004 r. — Naruszenie art. 236 WE i warunkéw
powstania odpowiedzialno$ci Komisji — Metoda obliczania
kwoty naleznej od instytucji z tytulu odszkodowania za utrate
szansy zatrudnienia przez te¢ instytucje, spowodowang przez
bezprawna decyzje tej instytucji
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1) Odwolanie glowne zostaje czgsci oddalone i w czgsci odrzucone, a
odwolanie wzajemne zostaje odrzucone.

2) Komisja Wspdlnot Europejskich zostaje obcigzona kosztami zwig-
zanymi z odwotaniem gléwnym.

3) M.-C. Girardot zostaje obcigzona kosztami zwigzanymi z odwota-
niem wzajemnym.

(") Dz.U. C 249 z 14.10.2006.

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 21 lutego 2008 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Corte suprema di cassazione — Wlochy) —

Ministero dell’Economia e delle Finanze przeciwko Part
Service Stl, w likwidagji

(Sprawa C-425/06) (")

(Szésta dyrektywa VAT — Artykuly 11 czgsé A ust. 1 lit. a)

oraz 13 czgs¢ B lit. a) i d) — Leasing — Sztuczny podziat

$wiadczenia na kilka elementéw — Skutki — Zmniejszenie

podstawy opodatkowania — Zwolnienia — Praktyki stano-
wigce naduzycie — Przestanki)

(2008/C 92/09)

Jezyk postgpowania: whoski

Sad krajowy

Corte suprema di cassazione

Strony w postgpowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Ministero dellEconomia e delle Finanze

Strona pozwana: Part Service Srl, w likwidacji

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Corte suprema di cassazione — Wykladnia dyrektywy
77/388/EWG: Szésta dyrektywa Rady z dnia 17 maja 1977 r. w
sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw czlonkowskich w
odniesieniu do podatkéw obrotowych — wspdlny system
podatku od wartosci dodanej: ujednolicona podstawa wymiaru
podatku (Dz.U. L 145, str. 1) — Czynno$¢ najmu podzielona na
kilka réznych uméw i skutkujaca uzyskaniem korzysci podat-
kowej — Wykladnia pojecia naduzycia prawa zdefiniowanego w
wyroku Trybunatu w sprawie C-255/02 Halifax i in.

Sentencja

1) Szdstg dyrektywe Rady 77/388/EWG z dnia 17 maja 1977 r. w
sprawie harmonizacji ustawodawstw patistw czbonkowskich w

odniesieniu do podatkéw obrotowych — wspdlny system podatku
od wartosci dodanej: ujednolicona podstawa wymiaru podatku
nalezy interpretowal w ten sposéb, ze mozna stwierdziC istnienie
praktyk stanowigcych naduzycie, gdy uzyskanie korzysci podatkowej
stanowi zasadniczy cel danej lub danych czynnosci.

>

Do sgdu krajowego nalezy ustalenie, w Swietle wskazéwek dotyczg-
cych wykladni przedstawionych w niniejszym wyroku, czy dla celow
zastosowania podatku VAT czynnosci takie jak bedgce przedmiotem
sporu przed tym sgdem mogg by¢ uwazane za praktyki stanowigce
naduzycie w swietle szdstej dyrektywy 77/388.

(') Dz.U. C 326 z 30.12.2006.

Wyrok Trybunalu (czwarta izba) z dnia 21 lutego 2008 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Juzgado de lo Social Unico de Algeciras —

Hiszpania) — Maira Maria Robledillo Niifiez przeciwko
Fondo de Garantia Salarial (Fogasa)

(Sprawa C-498/06) (")

(Polityka spoleczna — Ochrona pracownikéw na wypadek
niewyplacalnosci pracodawcy — Dyrektywa 80/987/EWG
zmieniona przez dyrektywe 2002/74/WE — Artykul 3 akapit
pierwszy i art. 10 lit. a) — Odszkodowanie za niezgodne z
prawem rozwigzanie stosunku pracy ustalone w toku pozasg-
dowego postgpowania pojednawczego — Zaplata zapewniana
przez instytucje udzielajgcq gwarancji — Zaplata uzalezniona
od wydania orzeczenia sqdowego — Zasady réwnosci
i niedyskryminacji)

(2008/C 92/10)

Jezyk postgpowania: hiszpariski

Sad krajowy

Juzgado de lo Social Unico de Algeciras

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Maira Maria Robledillo Nufiez

Strona pozwana: Fondo de Garantia Salarial (Fogasa)

Przedmiot

Wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Juzgado de lo Social Unico de Algeciras — Wykladnia art. 3
dyrektywy Rady 80/987/EWG z dnia 20 pazdziernika 1980 r.
w sprawie zblizania ustawodawstw panstw cztonkowskich doty-
czacych ochrony pracownikéw na wypadek niewyplacalnosci
pracodawcy (Dz.U. L 283, str. 23) w brzmieniu nadanym dyrek-
tywa 2002/74/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia



